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ABSTRACT: The stereotype of widowhood was
shaped centuries ago, initially and primarily con-
cerning widows, with widowers being included
much later. Its reflection can be found in lexicon,
phraseology and paremiography. It has been pop-
ularized in literature and artistically reproduced:
the widow is generally discredited, while the wid-
ower is often valorized, regardless of his financial
status, age or family relationships. Despite civili-
zational progress and the widely-promoted equal-
ity ideologies, we would not, in the first instance,
entrust our financial assets to them (widows and
widowers); they remain somewhat reserved. Wid-
ows are often seen taking care of the home and
children. Both widows and widowers are deemed
suitable for undertaking the demanding and diffi-
cult care for the chronically ill. In the functioning

phraseology and proverbs related to widowhood, we
find one unequivocally positive expression, wdowi
grosz (“widow’s mite”), of biblical origin. The anal-
ysis of the linguistic image of widowhood found in
proverbs, idioms and phrases was conducted pri-
marily using material from the four-volume Nowa
ksigga przystéw i wyrazeni przystowiowych polskich
(New book of Polish proverbs and proverbial expres-
sions), published between 1969 and 1978, edited
by Julian Krzyzanowski, and from the two-volume
Stownik frazeologiczny jezyka polskiego (Phraseologi-
cal dictionary of the Polish language) by Stanistaw
Skorupka from 1974. Additional studies and Polish
language dictionaries were also used as supplemen-
tary sources. Both the portrayal of widowhood in
classic literature and the results of a survey con-
firmed the persistence of its stereotype.
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1.  Tytulem wprowadzenia

Wyraz wdowieristwo — ktéry wyparl wezesniejsza, rejestrowana w jezyku pisa-
nym przynajmniej od XVI wieku forme wdowstwo, jak u Jakuba Wujka: ,,Zwle-
kta sie [Judyta] z szat wdowstwa i oblokla si¢ w szaty wesela na rozradowanie
synéw Izraelskich” [SW; t.7: 493]' - oznacza wspoélczesnie ‘bycie wdowg lub
wdowcem; takze okres bycia wdowg (wdowcem)’ [por. US]JP, t. 4: 371-372]. Pier-
wotnie jednak byl on semantycznie zwiazany li tylko ze stanem samotnej kobiety
po $mierci jej meza, czego potwierdzenie odnajdujemy w licznych Zrédtach
historycznych, by przywotaé uzasadnienie Aleksandra Briicknera w Stowniku
etymologicznym jezyka polskiego: ,,Byt pierwotny nie znal wcale wdowcéw; to
pojecie jest w «chrzescijanstwie» pdzne; znat tylko wdowy i ich pozalowania
godny los po utracie m¢za — pana, gdy je jak bydlo dziedziczono czy sprzeda-
wano, jesli na stosie nie plonely” [SEBrii: 606]. Sytuacje prawng i finansowa
wdowy - jak podaje Zygmunt Gloger w Encyklopedii staropolskiej — regulowaly
w dawnej Polsce akty prawne, ktérych wczesng probe stanowi Statut Kazimie-
rza Wielkiego z 1347 roku zabezpieczajacy formalnie w minimalnym zakresie
byt osieroconej kobiety [Gloger 1903: 420]. Postanowiono wowczas m.in., ze
po $mierci meza wdowa zachowywala prawo do wniesionego wczesniej do mat-
zenstwa posagu oraz rzeczy wniesionych w wyprawie. Regulowano réwniez sta-
tus sierot i ich finanse w wypadku powtérnego zamazpdjscia ich matki. W wie-
kach srednich znoszono réwniez stopniowo zobowiazania, jakimi obcigzano
wdowy wychodzace powtérnie za maz. Dla przyktadu okoto 1231 roku Konrad
Mazowiecki znidst rqczke miodu — daning sktadang przez wychodzaca za maz
wdowe? [por. SW, t.5: 486]. Dopiero jednak w 1511 roku ustalono, ,iz wdowy
kmieciéw zmarlych wolno$¢ maja zamaz (sic!) is¢, i u osiadlych mezéw miesz-
kaé” [SW, t. 5: 486]. Prawne regulacje dotyczyly réwniez majatku ruchomego:

1 Iustrujacy wyimek wyekscerpowany zostat z zasobéw Sfownika jezyka polskiego pod
red. J. Karlowicza, A. A. Kryniskiego, W. Niedzwiedzkiego, t.1-8, Warszawa 1900-1927, zwa-
nego Stownikiem warszawskim (dalej SW). W artykule cytuje rowniez wyimki ilustrujace uzy-
cie danej jednostki leksykalnej zaczerpniete ze Stownika jezyka polskiego pod red. W. Doro-
szewskiego, t.1.-11, Warszawa 1900-1927 (dalej SJPDor); ze Stownika jezyka polskiego
S.B. Lindego, wyd. IL, t. 1-6, Lwéw 1854-1860 (dalej L); z Wielkiego stownika jezyka polskiego
PWN pod red. P. Zmigrodzkiego, Krakéw 2007-, www.wsjp.pl (dalej WSJP PAN). Po cyto-
wanym fragmencie podaje¢ skrét stownika (SW, SJPDor, L, WSJP PAN) oraz numer tomu
i strony, na ktérej w wykorzystanym dziele leksykograficznym dany wyimek zamieszczono
(badz date dostepu internetowego).

2 Rqczka miodu byla bartnicza miarg = 10,75 garnca, ktéra dawniej bartnik odmierzat danine
miodu dziedzicowi lasu.

3 Pojeciem osiadly mgz okreslano dawniej tego, ktdry sie osiedlit, jest stale zamieszkaly i zago-
spodarowany. Por. SW, t. 3: 842.
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,wdowie przypadat szczebrzuch (sprzety domowe); konie, ktérymi za zycia me¢za

jezdzita; bydlo, na ktérym miala zapisang oprawe®; polowe szat mezowych
i koni mniejszych” [Briickner, oprac. 1939: 848]. Regulacje prawne nie wply-
waly jednak znaczaco na poziom zyczliwosci dla samotnych kobiet. Ich zycie,
prowadzenie si¢ poddawane byly stalej, ostrej i uciazliwej krytyce; podobnie
niezyczliwie traktowano mezczyzn zabiegajacych o wzgledy wdowy. ,,Babozen-
cow, szukajacych u «cieptej wdowki» lepszego bytu, literatura niemitosiernie
karcita i szydzita z zawodéw, na jakie si¢ nieraz obie strony narazaty” [Briickner,
oprac. 1939: 849]. O sytuacji wdéw tak w czasach minionych, jak i nowszych
traktuja zaréwno prace monograficzne, artykuly, jak i opracowania przyczyn-
karskie [zob. np. Gardyta 2006; Jakuboszczak 2010; Kicifiska 2013; Kuklo 1998;
Pugacewicz 2007; Stuchlik-Surowiak 2016; Szukalski 2004; 2006].

Celem niniejszego artykutu jest analiza w ujeciu synchronicznym i diachro-
nicznym leksyki zwiazanej z polem wdowienstwa, przyporzadkowanej mu
frazeologii, ich powigzan kontekstowych i kontekstualnych oraz kulturowych,
a takze kreacji wdowienstwa w tekstach artystycznych, co umozliwi wskazanie
zakresu stereotypu wdowca i wdowy oraz jego zywotnosci w kulturze. Do bada-
nia wykorzystano przede wszystkim zrédla leksykograficzne i zbiory przystéw
oraz pomocniczo — niezbedne opracowania historyczne i wybrane kompendia
literaturoznawcze’, a takze ankiete i jej wyniki.

2.  Wdowienstwo w leksyce

Wyraz wdowa (‘kobieta, ktérej maz umarl’), zywy w polszczyznie przynajmniej
od XIV wieku (identyfikowany jako prastowianski *vedova), stanowi réwniez
podstawe pdzniejszego (druga potowa XVI wieku) werbalizmu owdowied zostaé
wdowg oraz formacji wtérnej wdowiec [por. ESJP, t. I1: 470; SEBrii: 605°% SEJP:
684. W SW - tezaurusie rejestrujacym polszczyzne od jej pismiennych poczat-
kéw po przetom wiekéw XIX i XX - pod hastem wdowieristwo zapisano defi-
nicje semantyczng o tresci ‘stan wdowca albo wdowy, sieroctwo po mezu albo
po zonie€’ i zilustrowano ja cytatami odniesionymi tylko do sytuacji kobiety,
jak w przykladzie z dziela Tadeusza Czackiego: ,Wdowa nie tracita prawa débr
posiadania do jej wdowienistwa przywiazanego” [SW, t.7: 493].

4 Zgodnie z dawnym prawem termin oprawa w staropolszczyznie ogélnie oznaczat ‘zapis, legat,
zapewnienie, fundacje, kaucje, rekojmi¢’ (w SW ta jednostka kwalifikowana jako archaiczna);
w odniesieniu do wdowy dotyczyl ‘sumy zabezpieczenia zonie na majatku meza, a zlozonej
z posagu zony i z kwoty réwnej temuz posagowi, jakq maz przypisuje do wiana zony’ [za:
SW, t. 3: 812].

5 Ich wykaz znajduje si¢ w bibliografii na koncu artykutu.

6 Wedtug Briicknera wyraz wdowiec utworzony zostat od wdowi, jak Niemiec od niemy.
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W polu semantycznym wdowy zywe byly terminy, przywolywane w opraco-
waniach historycznych m.in. przez XIX-wiecznych badaczy przeszlosci, regu-
lujace dawniej jej stan spoleczny i prawny, jak z jednej strony oprawa wdowia
‘majatek zabezpieczony przez me¢za, ktéry otrzymywata wdowa po jego smierci,
wraz ze zwrotem posagu’ — Kazimierz Stadnicki: ,Herbost z Fuellsteinu wraz
z innymi ziemiami opawskimi intronizowat krélowe (sic!) Kunegunde na ksig-
stwo opawskie, dane jej jako oprawe wdowia” [SJPDor, t.9: 904), z drugiej
wdowie badZ wdowine ‘za Piastow danina ptacona przez wdowe wychodzaca
powtdrnie za maz’ — Zygmunt Antoni Helcel: ,Uchwaly synodu zakazuja wyraz-
nie pobierania dziewiczego i wdowiego” [SW, t. 7: 493]. Przypomnie¢ tu nalezy
réwniez wyrazenia wienna panna lub wienna pani ‘wdowa majaca na dobrach
meza dozywotnie uzytkowanie; ilustrujace kolejne obcigzenia finansowe i ogra-
niczenia majatkowe. Wyraz wienny’ (inaczej wianowy) dotyczy wiana, ktdre
dawniej bylo okupem pana mlodego dawanym za zong jej rodzicom albo jej
samej®. Zobowigzanie to wpisane bylo powszechnie w dawng obyczajowos¢
i obwarowane formalnie, jak czytamy w opisach juz z XVI wieku, dla przyktadu
Pawta Szczerbica, syndyka i prawnika lwowskiego: ,Wedlug prawa pospoli-
tego, maz zonie czyni dar weselny, ktory czasem przed weselem darem, czasem
szczodrobliowscig oblubiericza, czasem wianem zowia” [SW, t. 7: 534]°. Prawo
do wiana przystugujace wdowie - jak czytamy w dokumencie Jakéba Zawiszy
z 1613 roku: ,Wienna pani, wdowa majaca na dobrach me¢za dozywotnie uzyt-
kowanie” [SW, t. 7: 581] badZ cytowanym przez Pawala Szczerbica w 1581 roku
spisie prawa zwyczajowego na terenie Saksonii, zwanego Zwierciadtem saskim:
~-Wdowa, majaca wienna oprawe na dobrach meza swego, blizsza jest otrzyma¢
wiano swe przed inszemi wszystkiemi dugi, ktdre sie po namienieniu'® wiana
staly” [SW, t. 7: 581] — nie chronito kobiety jednoznacznie i ostatecznie. Jak
opisuje bowiem Stanistaw Tarnowski: ,,Gdy pani wienna, bedac wdowa, idzie
za inszego meza, tedy blizszy onego imienia, ktére dzierzata w wienie, moga
ja pozwal do sadu ziemskiego” [SW, t. 7: 581]. Wspoélczesnie w analizowanym
polu semantycznym uwagg zwraca wyrazenie wdowi garb, bedace potocznym
okresleniem deformacji tkanek w czesci dolnej kregostupa szyjnego, nazwa

7 W SW [t.7: 581] kwalifikowany jako ,,malo uzywany” (X).
W SW [t. 7: 543] wskazany jako ,staropolski” ().

9 W polszczyznie wspélczesnej i najnowszej wyrazy posag (ksigzkowy) ‘kapital, majatek wno-
szony przez zong przy zawieraniu matzenstwa’ i wiano (przestarzaly) ‘posag, wyprawa panny
mtodej, majatek wniesiony przez zon¢ do wspélnoty matzeniskiej’ zréwnaly sie semantycz-
nie [por. USJP, t.3: 405; t. 4: 403].

10 Wyraz namienienie (od namieni¢) w dawnej polszczyznie oznaczal ‘naznaczenie, przezna-
czenie’ [por. SW, t.3: 100].
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nawigzujace do charakterystycznej postawy ciata (zgarbionej i pochylonej)
w sytuacji trudnej do udzwignigcia, zwlaszcza w wypadku samotnej doswiad-
czonej jakims nieszczesciem kobiety [por. np. Razniewska 2022]. Innym termi-
nem, nowym w polszczyZnie obecnej, jest wyrazenie renta wdowia (emerytura
wdowia), dotyczace swiadczenia dla wdéw i wdowcéw w ramach renty rodzin-
nej' po zmartym wspétmatzonku.
O powszechnosci stanu wdowiego kobiety swiadcza liczne zarejestrowane
w tezaurusie oraz Sfowniku gwar polskich [ Kartowicz 1911, t. 6: 83-84] jej okresle-
nia gwarowe, jak: wdowula, wdowietrika, wdowulerika, wdowulinka, wdowiczka,
wdowisia, wdowusia, oraz nacechowane stylistycznie obiegowe deminutywa,
hipokorystyka i augmentatywa: wdowka, wdoweczka, wdowunia i wdéwcia;
wdowina; wdowisko. Dla poréwnania obok wyrazu wdowiec odnajdujemy w nich
nieliczne zwiazane z nim formy, jak zdrobnienie obiegowe wdowczyk i gwarowe
wdowyszek oraz okreslenia pochodne: wdowczy (jako neutralne) i wdowcowy /
gdowcowy (jako gwarowe).
Analiza przytoczen tekstowych ze zZrédet pismiennych wykorzystanych
w dzietach leksykograficznych w celu ilustracji zakresu semantycznego jed-
nostek leksykalnych wdowa i wdowieristwo umozliwia wskazanie zarysu ste-
reotypu wdowy i jej stanu utrwalonego w jezyku i kulturze. Oto przyklady
w porzadku historycznym przywotujace jego wyktadniki i cechy wdowy, ktéra
jako kobieta jest:
a) nieatrakcyjna
— wiek XV - Bieniasz Budny: ,Wdowy dla majetnosci pojmujg” [SW,
t.7: 493];
— wiek XVI - Jan Leopolita: ,Niestety, wdowaciem jest” [SW, t. 7: 493];
— wiek XVII - Salomon Rysinski: ,U wdowy chleb gotowy, ale nie kaz-
demu zdrowy” [SW, t.7: 493];
— wiek XIX - bez autora: ,Wdowisko zmarszczone, w ktérej ustato cie-
plo przyrodzone” [SW, t. 7: 494];
b) biedna i niesamodzielna
— wiek XVI - Mikotaj Rej: ,Nie frasuj tej nedznej a mizernej wdo-
wiczki” [SW, t: 7: 494];
— wiek XIX - Edward Porebowicz: ,,Cieszyl wdowernike po synie” [SW,
t.7: 493; Adam Mickiewicz: ,,Powiedz, czym ci ten drogi dar mam
wynagrodzi¢ i czym twoje sieroctwo i wdowstwo ostodzi¢” [SJPDor,
t.9: 905]; Aleksander éwie;tochowski: ~Pocieszalem ja, Ze wdowieje
po raz drugi, wigc z tym stanem oswoi si¢ fatwo” [SJPDor, t. 9: 904];

11 Przepisy dotyczace takich uprawnient weszty w Zycie 1 stycznia 2025 roku [zob. ZUS 2024].
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c) nieszczesliwa i tragiczna

— wiek XVIII - Teatr Polski: ,Przez ten nieszczgsliwy stan wdowien-
stwa swego ani zdrowia mie¢ nie moze” [L, t. 6, cz. 1: 243];

— wiek XIX - Juliusz Stowacki: ,,Powracasz z podrézy pamiatek do pu-
stego domku twego wdowiego w Krzemiencu” [SJPDor, t. 9: 904];
Zygmunt Kaczkowski: ,,Biedna wdowina gramoli si¢, jak moze” [SW,
t.7: 494];

— wiek XIX/XX - Wtadystaw S. Reymont: ,We wdowiej szacie, blada
$miertelnie, z ptaczacymi oczyma, snuta si¢ po §wiecie niby zatobne
widmo” [SJPDor, t. 9: 904];

— wiek XXI - ,,Dziennik Polski” 1.12.2001: ,,Za trumng szta wdowa
i dzieci artysty oraz jego ciotka Janina Stankiewiczowa” [WSJP PAN];

d) wyalienowana srodowiskowo, cenzurowana przez otoczenie

— wiek XVIII - Franciszek Zablocki: ,Nasza wdowenka jak pierwej
byta dzika, tak dzi$ stodziusientkka” [SJPDor, t. 9: 904];

— wiek XIX - Ignacy Chodzko: ,Zaraz sobie pomyslatam, ze dla ludz-
kich jezykéw, mnie mtodej wdowie¢ dlugo nie wypada” [SJPDor,
t.9: 904]; Bolestaw Prus: ,Pani ta, nie chcac juz dZzwiga¢ niezno-
$nego cigzaru wdowienstwa, zwrécila czgsé wzgledéw do pewnego
majetnego kupca” [SJPDor, t. 9: 904];

e) skupiona na religii i wychowaniu dzieci

— wiek XVII - Piotr Skarga: ,,émierciq meza owdowiawszy, wszystka
sie na stuzbe bozg udata” [SW, t.3: 917];

— wiek XVIII - Ignacy Krasicki: ,W wdowim stanie zycie trawiac,
wszystkie starania swoje na to tylko lozyta, azeby jak najlepsze dzie-
ciom swoim data wychowanie” [SJPDor, t. 9: 904];

— wiek XXI - Jarostaw Abramow Newerly: ,Ciotka dobrze zyta z sa-
siadka Wilg Bednorz, wdowa po gérniku, bardzo dzielng kobieta,
ktéra sama wychowywata troje dzieci: syna i dwie corki” [WS]JP
PAN];

f) warto$ciowana finansowo

— wiek XIX - Juliusz Stowacki: ,,Ubierz si¢ fantastycznie - i ztap sobie
jaka ciepta wdowe, co ma pieniagzki” [SJPDor, t.9: 903]; Jozef Bli-

zinski: ,Pani Weronika byta [...] ciepla wdowka, whascicielkg ma-
tej wioski” [SJPDor, t. 9: 909]; Bolestaw Prus: ,Jest pani Wasowska,
milutka wdéweczka, lat trzydziesci, ogromny majatek” [SJPDor,
t.9: 905].
O niekorzystnym dla kobiety statusie wdowy swiadczy réwniez
zywy w dawnej polszczyznie termin wdowozen ‘ten, co sie¢ z wdowa Zeni
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albo ozenit. Potwierdzaja to wymowne stowa XVII-wiecznego historyka
i barokowego poety Wespazjana Kochowskiego: ,Wdowe Zong¢ pojmujesz”
[SW, t.7: 493].

Tresci wyimkow konceptualizujacych stan i status wdowy, zamieszczo-
nych w SW, SJPDor, L oraz w WSJP PAN, odzwierciedlaja jej postrzeganie
przez pryzmat cech i wartosci w tym wypadku stereotypowych, o stalym badz
recesywnym nasileniu. Do pierwszych bezsprzecznie nalezy postrzeganie
wdowy jako osoby tragicznej i nieszczesliwej, ale skupionej na wychowaniu
dzieci. WSréd recesywnych wymieni¢ mozna brak zainteresowania nig jako
kobieta, jej niesamodzielno$¢ oraz wartosciowanie stricte finansowe. Dostrze-
gamy réwniez w przykladach z ostatnich kilkudziesigciu lat waloryzowanie
wdowy przez jej byly zwiazek matrymonialny, jak w cytatach — Michat Rusi-
nek: ,Byla wdowg po kapralu, ktéry zaginal w czasie wojny” [SJPD, t. 9: 903];
Jarostaw Abramow Newerly: ,[byla] wdowa po gérniku” [WSJP PAN]; Kry-
styna Kofta: ,Pani Sinalko odpowiedziala, Ze jest wdowa po marynarzu, ktéry
utonal” [WSJP PAN].

W wypadku owdowialego mezczyzny jego stan postrzegany byl jako neu-
tralny badz nobilitujaco wyjatkowy, czego potwierdzenie odnajdujemy w kolej-
nych konceptualizacjach literackich, by przywota¢ wyimki z nowopolskich badz
wspotczesnych wypowiedzi, dla przykladu: Ignacego Chodzki: ,,Pan porucznik
Stolnicki, gracki i czerstwy wdéwczyk po trzech Zonach” [SJPDor, t. 9: 903];
Kazimierza Chledowskiego: ,Bylem niestarym jeszcze wdowcem” [SJPDor,
t.9: 904]; Jana Dembowskiego: ,,Powtérnie sie nie ozenit i do $mierci wdow-
cem pozostal” [SJPDor, t.9: 904]; Jana Brzechwy: ,Jesli stroskany wdowiec,
ktéremu na wczasach utongta Zona, zwrdci si¢ po ukojenie do Pocieszynki,
moze ustysze¢ odpowiedz: - Nie optakuj nieboszczki...” [WSJP PAN]; Bozeny
Zambrzyckiej: ,Po dalszej rozmowie okazalo sig, Ze ten mezczyzna jest od 15 lat
wdowcem” [WSJP PAN]; Wiestawa Kota: ,, Amerykanski wdowiec rekompen-
suje sobie niedawna $mier¢ zony czysto fizyczna fascynacja mtoda zalotng Fran-
cuzky” [WSJP PAN].

3. Wdowienstwo we frazeologii i paremiografii

Obraz wdowienstwa — wdowy i wdowca — utrwalony zostal réwniez we frazeolo-
gii (tu: bezdzietna wdowa, ciepla wdowa // wdéwka, biedna / bogata / mloda /
uboga wdowa, Swiezo upieczona wdowa, stomiana wdowa, wdowa po aptekarzu /
nauczycielu / urzedniku..., wdowa po dwdch mezach; zostaé wdowg, ozenic sig
zwdowq, poslubic wdowe; bezdzietny wdowiec, bogaty wdowiec, parokrotny wdo-
wiec, samotny wdowiec, stomiany wdowiec; zostac wdowcem, wyjs¢ za mqz za
wdowca) [SFSkor, t. 2: 522; WSJP PAN] i paremiografii polskiej, w ktérej zbiorach
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odnajdujemy 68 przystéw z komponentami wdowa (45), wdowiec (20) i wdo-
wieristwo, tj. wdowa i wdowiec (3)"%.

Analiza tresci wyekscerpowanych przystéw ujawnia kompilacje dominu-
jacych w nich intencji, wéréd ktérych w wypadku paremii z komponentem
wdowa na plan pierwszy wysuwaja si¢ mysli dyskredytujace samotna kobiete, ze
wzgledu ogdlnie na jej stan wdowienstwa, jak w przykladach: Kto stuzy ksiedzu
lub wdowie, obadwa kpowie'® (1895)'*, Lepsza jedna panna niZli cztery wdowy
(1857), Wdowie pokrzywy jesé, warzyé, a kijem jg poszyc™® (1845); jej przyzwy-
czajenia i nawyki, jak np. wypracowana wczesniej samodzielnos¢ i niezalez-
nos¢, o czym w przystowiach: Wdowa sobie pan (1618) badz Z panngq jak chcesz,
zwdowgq jak ona chce (1894); temperament, brak rozsadku i niestalos¢, by przy-
wota¢ frazy: U wdowy chleb gotowy, a serce zapalczywe (1865), Wdowie pstro
w glowie (1894) 1 W predkiej te tzy, jak wiemy, osychajq dobie, panny przy slubie,
wdowy przy mezowym grobie (1699); wyalienowanie srodowiskowe: Wdowa -
ludzka pomowa'® (1871); zwigzane z nig obciazenia finansowe: Wddwka sie-
dzqca na karku (1952) oraz jej wiek: A co diabel robi: stare wdowy lize, dzieci
smoli, matzeristwa kioci (1894).

Liczne przystowia z komponentem wdowa przestrzegaja przed zwigzkiem
z kobieta z przesztoscia — ze wzgledu na jej potomstwo, potencjalne konflikty
w malzenstwie i brak porozumienia, jej wcze$niejsze (niekoniecznie korzystne)
doswiadczenia, wreszcie watpliwy przyszly dostatek. Oto przyklady ilustru-
jace wymienione tresci: Nie pytaj o wdowie, uprzykrzqc sig pasierbowie (1894),
U wdowy chleb gotowy, ale nie kazdemu zdrowy (1618), Po nieSmialym jezdzcu
konia, a po Smiatym mezu wdowy — szkoda dostawac (1618), Wdowy po nieczutym
mezu nie dostawaj (1902). Z kolei przystowia akceptujace matzenstwo z wdowa
kodyfikuja warunki konieczne do jego realizacji, tj. wiek, jak w argumenta-
cji Dobra i wdowa, gdy mioda i zdrowa (1894), oraz brak panien na wydaniu,
o czym méwi podpowiedz Kiedy nie ma panny, dobra i wdowa (1825) o despe-
rackim nacechowaniu.

12 Do analizy wykorzystano nastepujace opracowania: Krzyzanowski 1994; Nowa ksiega przy-
stéw polskich, pod red. J. Krzyzanowskiego, t. 1-4 Warszawa 1978 (dalej NKPP) oraz Klosin-
ska 2004; D. 1 W. Mastowscy 2003a; 2003b.

13 Kpem przeno$nie nazwano glupca, cymbala, btazna, cztowieka do niczego. W SW zareje-
strowano réwniez dawny termin lekarski kiep o znaczeniu a) ‘srom niewiesci, b) ‘techtaczka’
Przenosnie i zartobliwie tak tez w staropolszczyZnie nazywano kobiete [za: SW; t. 2: 327].

14 Po cytowanym przystowiu podaje date jego pierwszej rejestracji w polszczyznie pisanej,
zgodnie z informacja zamieszczong w NKPP.

15 Tu poszy¢ - przenosnie w znaczeniu ‘pokry¢’ [por. SW, t. 4: 785].

16 Pomowa - ‘poméwienie kogo o co, posadzenie, obmowa, potwarz, oszczerstwo. Tu w zna-
czeniu ‘jest wystawiona na ludzkie posadzenia’ [SW; t. 4: 575].
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W grupie przystéw z komponentem wdowiec dominuja paremie interpre-
tujace zamazpojscie za osobnika z przesztoscia, sporadycznie waloryzujace, jak
w przykladzie U wdowca jest baran i owca (1894), a w wiekszosci jednoznacz-
nie dyskredytujace takie decyzje i ostrzegajace przed nimi, co odnajdujemy
w pouczeniach o tresci: Kto idzie za wdowca, to beczy jak owca (1894), U wdowca
kyns bykowca'” (1932), U wdowca pdt dupy zimnej (1956), Wdowiec, skoro wez-
mie ciebie, co chwila nieboszczke wygrzebie (1852), Lepszy synka ze wszami, niz
wdowca z dzieckami (1954). Konceptualizuja one potencjalne zagrozenia, jak:
trudne zycie, agresja, zakotwiczenie w poprzednim, przerwanym smiercig zony,
zwigzku i pamigc o zmarlej, z ktérag wdowiec poréwnuje kolejna kobiete. Dopet-
niaja je paremie wskazujace na korzystniejsze dla panien / kobiet rozwigzania,
jak w przyktadach: Lepszy chlopak mlody niZli gdowiec'® stary (1902), Spiewala
Magda kiejsi: od wdowcow chiopcy pigkniejsi (1875), Zielona ruta, jatowiec, lep-
szy mlodzieniec niz wdowiec (1857), upowszechnione réwniez w tekstach piesni
ludowych i przyspiewek okazjonalnych [zob. np. Sierociuk 2003; Wenkler 2011].

Bezsprzecznie najbardziej ryzykownym rozwigzaniem jest — zgodnie
z madroscia ludowa — zwiazek wdowca i wdowy, bo Wdowa z wdowcem to
Slub i czub (1894), a ponadto W malzernstwie wdowca i wdowy tabela porow-
nawcza zawsze na porzqdku dziennym (1876), co nie sprzyja utozeniu dobrych
i budujacych stadto relacij.

Analizowane przystowia réznig si¢ réwniez chronologia, zgodnie bowiem
z zawartymi w NKPP informacjami, dotyczacymi czasu ich pierwszej rejestra-
cji, wsréd paremii z komponentem wdowa Y4 z nich (lacznie 11) funkcjonowata
zywotnie przynajmniej juz w wiekach XVI (jak przyklady: Uwdowy chleb gotowy
[1570]; Wdowy za mqz gotowy [1522]) 1 XVII (jak przyklady: Niewiasta ma by¢
w panietiskim stanie wstydliwa, w matzeriskim poczciwa, a we wdowim stateczna
[1638]; Panna niebozqtko, mezatka niewolnica, wdowa pan [1621]; Tak u ksiedza
jak u wdowy, kazdy chodzi po swej woli [1618]); pozostale % (tacznie 34) w Zré-
dfach pismiennych odnotowano w wieku XIX badz XX. Oto przyklady paremii
rejestrowanych jako XIX-wieczne: Deszczyk majowy, mtodej tzy wdowy (1854),
Dom pusty, zona wdowa, a dzieci sieroty" (1852), Kto wdowe pojmuje, wkrétce
pozatuje (1894), U wdowy chleb gotowy, ale serce zakaliste®. A u panny chleba
17 Wyrazenie kyns bykowca zapowiada przenosnie bél i cierpienie jak przy uderzeniu bykow-

cem, czyli rzemiennym biczem [SW, t.1: 246; t.2: 312]. Forma kyns jest gwarowym warian-

tem wyrazu kes; tu w znaczeniu ‘kasanie’ [NKPP, t. 4: 204].

18 Gdowiec — gwarowy wariant wyrazu wdowiec [SW, t. 7: 493].
19 Wedtug NKPP: ,Definicja z dawnych praw polskich [...] na oznaczenie kary, tzw. banicji”

[NKPP, t.1: 467].

20 Gwarowa forma zakaliste przeno$nie oznacza tu ‘nieczyste, zapchane’ [SW, t. 8: 116].
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nie ma, ale serce czyste (1857), Wdowa szczyka® i nieboszczyka (1875); badz
XX-wieczne: Lepsza buzia u dzieweczki nizli u wdowy (1902), Lzy wdowie nie
idg na zdrowie (1956), Tu grzyb, tu rydz, a tu purchawka; tu panna, tu wdowa,
a tu mezatka (1901). W wypadku przystéw z komponentem wdowiec odnotowu-
jemy po polowie jednostki rejestrowane badz w XIX wieku (w zasadzie w drugiej
jego sekwencji), badZ w wieku XX, co odnajdujemy w przyktadach: Stomiany
wdowiec (1872), U wdowca trupia glowa na stole lezy (1894), Za wdowcem rzucié
kamieniem, a za mlodziericem pierscieniem (1888); badz: Lepszy gdowiec mtody
niz kawaler stary (1902), Lepszy kawaler w kaftanie, nizeli wdowiec w Zupanie
(1902), Nie ma rozy bez kolcow ani starego wdowca bez gospodyni (1901).

Co dziesiate z analizowanych przystéw oparte jest na poréwnaniu: tylko do
zwierzat — w wypadku mezZczyzn, jak w przyktadach: Kazdy wdowiec to jak pies
do owiec (1871) i Nie chodz za wdowca, bo on glupi jak owca (1902); w wypadku
kobiet réwniez do wytworéw kultury materialnej, gléwnie miernej wartosci,
jak w przyktadach: Kto pojgt wdowe, jakby tez kupit portki na tandecie (1685),
Wdowa bez chlopa jak ogréd bez plota (1930), Wdowa z dziecmi bez pieniedzy
jako miech tatany bez igly, a gumno bez plotu nie mogq z pozytkiem by¢ (1600).
Potwierdzaja one negatywny wizerunek przede wszystkim wdowy, ale tez — cho¢
rzadziej - i wdowca.

4. Wdowienstwo w utworach artystycznych

W grupie analizowanych przystéw z komponentem wdowa badz wdowiec zale-
dwie kilka (jak: Ciepta wdéwka, Stomiana wdowa [1872], Stomiana wdowka
[1919], Stomiany wdowiec [1872] czy Wdowi grosz [1828]) zachowato swa Zywot-
nos¢ komunikacyjna w polszczyznie najnowszej, totez ich sprawczo$¢ wizerun-
kowa wspolczesnie uznaé mozna za znikoma. Niemniej odzwierciedlaja one
postrzeganie wdowienstwa utrwalone kulturowo, podobnie jak kreacje postaci
w tekstach artystycznych, by przywotaé ich wizerunki zywe w klasyce literac-
kiej. Oto przyklady wdowy samotnie wychowujacej dzieci: matka Aliny i Bal-
ladyny, ktéra nade wszystko pragneta wydac cérki za bogatych mezéw, co miato
i jej zapewnié bezpieczna staros¢ (Juliusz Stowacki, Balladyna); Andrzejowa
Korczynska, matka jedynaka Zygmunta, kochajaca go mitoscia bezwzgledna
i absolutna, co zakonczylo sie jej zyciowg kleska (Eliza Orzeszkowa, Nad Nie-
mnem); Pani Stawska, matka Helenki usitujaca zapewni¢ wychowywanej bez
ojca céreczce pogodne i szczgsliwe dziecinstwo, borykajaca si¢ z problemami

21 W dawnej polszczyznie szczykngd oznaczato ‘uszczknad, skubnaé, zerwal’ W gwarach szczy-
ka¢ byto synonimem wyrazu rwad, stad kluski szczykane, czyli rwane z twardego ciasta’ [SW,
t. 6: 596].
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egzystencjalnymi (Bolestaw Prus, Lalka); Lucja Krdl, owdowiata w wieku
niespelna 30 lat, matka czterech syndw, pracujac ponad sity jako sprzataczka
i praczka, stara si¢ — nie bez probleméw — wyprowadzi¢ ich na ludzi (Kazi-
mierz Brandys, Matka kroléw); niezaradnej i nieprzygotowanej do samo-
dzielnego pokonywania trudnosci: Marta Swicka, wdowa po urzedniku, ktéra
po $mierci me¢za pozostaje sama z czteroletnig céreczka Jancia, bez srodkow
do zycia i mozliwosci ich uczciwego osiagniecia, zdesperowana posuwa sie do
kradziezy, a przytapana na niej — ucieka i ginie pod kotami konnego pojazdu
(Eliza Orzeszkowa, Marta); wdowy despotycznej i bezwzglednej: Domini-
kowa, matka rozpieszczanej przez nia cérki, Jagny Paczesiéwny, jednoczesnie
surowa wobec swych synow, przebiegta i sprytna wydaje dorodng panng za
maz za znacznie starszego od niej gospodarza, dwukrotnie owdowialego, ale
najbogatszego chtopa we wsi (Wladystaw S. Reymont, Chiopi); wdowy bedacej
ciezarem dla rodziny: Jagustynka przepgdzona z domu przez jej wlasne dzieci
(Wladystaw S. Reymont, Chiopi); stara, ponadosiemdziesiecioletnia Banasiowa
uciazliwie dla cérki zyjaca w jej domu (Maria Konopnicka, Banasiowa); wdowy
samotnej i nieszczesliwej po utracie meza: Barbara Niechcic, po smierci Bogu-
mila cierpiaca, ale pogodzona z losem (Maria Dabrowska, Noce i dnie); Basia
Wolodyjowska, spokojna, ale omdlata w bélu po bohaterskiej Smierci Michata
(Henryk Sienkiewicz, Pan Wotodyjowski); wdowy, u ktérej chleb byt gotowy:
Malgorzata Minclowa, pierwsza zona Stanistawa Wokulskiego (Bolestaw Prus,
Lalka); wdowy pragnacej ponownie wyjs¢ za maz: Podstolina, wdowa po
trzech mezach, mloda, majetna i sprytna, rozpaczliwie poszukujaca kolej-
nego kandydata (Aleksander Fredro, Zemsta); wdowy przywolujacej przeszte
zwiazki: Szambelanowa nieustannie wspominajaca zmartego poprzedniego
meza, jenerala-majora Tuza, i tym terroryzujaca aktualnego meza - pantofla-
rza (Aleksander Fredro, Pan Jowialski); wdowy bezdusznej i bezwzglednej:
Kazimiera Wasowska, wyemacypowana, mloda i urodziwa, bezkompromisowa
wobec innych (Bolestaw Prus, Lalka); Ewelina Krzycka, okolo czterdziestolet-
nia, zamozna i prézna, nieodpowiedzialnie bawi si¢ innymi, jak przyjeta na
wychowanie wiejska dziewczynka Helenka (Eliza Orzeszkowa, Dobra Pani);
Zegocina, interesowna, podstepna i chciwa wdowa po bracie Damazego Zegoty,
posuwa si¢ do sfalszowania woli zmartego meza, ktéry rzekomo jej zapisal maja-
tek jako gtéwnej spadkobierczyni (J6zef Blizinski, Pan Damazy).

W wypadku kreacji wdowca w tekstach artystycznych dominuje mezczy-
zna - ojciec samotnie wychowujacy dziecko / dzieci, jak Jurand ze Spychowa,
ojciec jedynaczki Danusi (Henryk Sienkiewicz, Krzyzacy), Pawel Kobycki,
wierzbowy ojciec Oktawiana, nieslubnego dziecka Franki (Eliza Orzeszkowa,
Cham) [szerzej na ten temat: Skorupska-Raczynska 2013] czy Tomasz Lecki,
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ojciec rozpieszczonej i Zyciowo niesamodzielnej Izabeli (Bolestaw Prus, Lalka)
badz owdowialy piaskarz Mostowiak walczacy o zapewnienie codziennego
wyzywienia tréjce sierot (Maria Konopnicka, Nasza szkapa); rzadziej wyobco-
wany i cierpiacy po $mierci Zony, jak dla przyktadu Bolestaw z Brzeziny Jaro-
stawa Iwaszkiewicza, badZ dwuznaczny etycznie, jak prezes Zagartowski, nie-
uczciwy, owladniety chorymi ambicjami spekulant, wykreowany przez Jézefa
Korzeniowskiego w powiesci tendencyjnej Kollokacja.

Wykorzystane juz na poziomie edukacji szkolnej wizerunki literackie wdowy
i wdowca powielajg standardowe postaci, ale tez utrwalajg stereotypowe kul-
turowo i spolecznie postrzeganie wdowienstwa [por. np. Drabarek i in. 2004;
Makowiecki 2004; Mitkowski, Termer 2001]. Odwolujac si¢ do tresci dziet arty-
stycznych, dodad nalezy, Ze inaczej konceptualizujag wdowe tworcy romantyczni
i mlodopolscy, za pomoca tego miana przenos$nie identyfikujacy ojczyzng, co
potwierdzaja wyimki zebrane w Ksiedze cytatow z polskiej literatury picknej
[Herz, Kopalinski 1975], dla przykladu z dzieta Poema Piasta Dantyszka piéra
Juliusza Stowackiego: ,U nég twych ktade: o zatosna wdowo / Polskiego ludu!
O matko w zalobie / Tych, co $pia w krwawych pochowani grobie / I tych - co
wierzg, ze wstaniesz na nowo” [Herz, Kopaliniski 1975: 458]. W powiesci Popioly
Stefan Zeromski kreuje postaé Piotra Wysockiego jako ksiecia Gintulta, ktéry
w chwili najwigkszego zagrozenia wypowiada stowa ,Do mnie, dzieci wdowy”
[Herz, Kopaliniski 1975: 607], zwigzane z wolnomularstwem?2.

5. Wdowienistwo w ocenie srodowiskowej (ankieta)

Poszukujac odpowiedzi na pytanie o jezykowo-kulturowy obraz wdowienstwa
w polszczyznie ogélnej, dawnej i najnowszej, na potrzeby niniejszego artykutu
przeprowadzono réwniez i przeanalizowano anonimowa ankiet¢ w wybrane;j

grupie osdb, ktéra stanowia przedstawiciele srodowiska akademickiego - stu-
denci i pracownicy stuzb administracyjnych uczelni. Préba objeto 143 respon-
dentéw (w tym 99 kobiet i 44 mezczyzn), w wieku od 20 do 64 lat (w wiekszo-
$ci osoby w przedziale od 20 do 40 kilku lat), studiujacych i/lub pracujacych

(z wyksztalceniem wyzszym) w miescie wojewddzkim sredniej wielko$ci. Zasto-
sowano uktad dwuczesciowy (AiB), dotyczacy wdowy (A) i wdowca (B). W obu

czesciach respondenci otrzymali po dziewiec zadan zamknietych, o bliZniaczej

tresci®®, poprzedzonych pytaniami otwartymi: ,Co rozumiesz przez pojecie

22 Dzie¢mi wdowy nazywano wolnomularzy, tj. budowniczych $wiatyni Salomona. Hiram Abif,
konstruktor pierwszej §wigtyni izraelskiej byt - jak podaje Stary Testament — synem wdowy
[por. np. Cegielski 1992].

23 W kolejnosci: Cze$é A. 1. Wskaz trzy najistotniejsze cechy wdowy (smutna, biedna, nie-
szczesliwa, samotna, niezalezna, bogata, szcze$liwa, niesamodzielna, towarzyska, radosna);
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wdowa?” (A) i ,,Co rozumiesz przez pojecie wdowiec?” (B). Respondentéw
poproszono o wskazanie wlasnego wieku oraz informacj¢ na temat obecnego
stanu cywilnego.

Po przeanalizowaniu odpowiedzi okazato sig, ze wiek ankietowanych oraz
ich stan cywilny nie miaty wplywu na wyniki préby, ktére nie byly zréznicowane
ze wzgledu na status spoleczny oraz lata Zycia. Zauwazone zostaly natomiast
pewne réznice w wypowiedziach ze wzgledu na plec respondenta, dostrzegane
w wypadku pytan zamknietych.

1°) Typujac trzy najistotniejsze cechy wdowy (zadanie 1), zaréwno kobiety,
jak i mezczyzni w pierwszej kolejnosci wskazali znaki: smutna i samotna - po
okoto 80% ankietowanych - oraz nieszczesliwa — okolo 60% ankietowanych.
Rangowo kobiety wskazywaly kolejne cechy, takie jak: niezalezna (4 na 10
respondentek; mezczyZni 3 na 10 respondentéw), towarzyska (co 5. respon-
dentka; mezczyzni - co 15.), dalej szczesliwa (co 14.), biedna ‘wzbudzajaca
lito$¢” (co 20.), bogata i niesamodzielna (co 30.) oraz radosna (jednostkowo).

2. Co wyréznia wdowe w Srodowisku? (wiek, stan majatkowy, stan zdrowia, skupienie na
sobie, zycie towarzyskie, barwa stroju, figura, troska o innych, zycie w samotnosci, ubidr);
3. Wskaz trzy zajecia najbardziej stosowne dla wdowy (praca zawodowa, opieka nad wnu-
kami, wolontariat, nauka wlasna, uprawianie sportu, opieka nad dzie¢mi, wizyty na cmen-
tarzu, podréze, opieka nad starymi i chorymi, pielgrzymowanie); 4. Co uznajesz za naj-
bardziej niestosowne w zyciu wdowy? (bogate zycie towarzyskie, flirtowanie, plotkowanie,
uzalanie si¢, wymuszanie uwagi innych, wyzywajacy strdj, randkowanie, wymadrzanie sig,
alkoholizm, dewocja); 5. Chcesz zainwestowa¢ na gieldzie, co wiaze sie z duzym ryzykiem.
Mozesz wybraé do tej operacji jedna z czterech kobiet, ktére sa réwnie dobrymi i cenio-
nymi fachowcami, a rézni je jedynie stan cywilny. Sa to: mezatka, wdowa, panna i roz-
wddka. Ktéra z nich wybierzesz: — w pierwszej kolejnosci bedzie to..., — w wypadku braku
powyzszej mozliwosci bedzie to..., — w ostatecznosci moze byé...; 6. Masz ztozone w banku
znaczace walory finansowe. Na doradce osobistego mozesz wybra¢ jedna z czterech kobiet,
ktdre sg réwnie doswiadczonymi fachowcami w tej dziedzinie. Rézni je jedynie stan cywilny.
Sa to: mezatka, wdowa, panna i rozwddka. Ktérg z nich wybierzesz: - w pierwszej kolej-
nosci bedzie to..., - w wypadku braku powyzszej mozliwosci bedzie to..., — w ostateczno-
$ci moze by¢...; 7. Musisz powierzy¢ opieke nad domem i dzie¢mi obcej osobie. Masz do
wyboru: mezatke, wdowe, panng i rozwddke. Ktérg z nich wybierzesz: — w pierwszej kolej-
nosci bedzie to..., - w wypadku braku powyzszej mozliwosci bedzie to..., — w ostateczno-
$ci moze by¢...; 8. Musisz powierzy¢ opieke nad przewlekle chorym cztonkiem rodziny
obcej osobie. Masz do wyboru: mezatke, wdowe, panne i rozwédke. Ktéra z nich wybie-
rzesz: — w pierwszej kolejnosci bedzie to..., - w wypadku braku powyzszej mozliwosci
bedzie to..., - w ostateczno$ci moze by¢...; 9. Cheesz zatrudnié w firmie ksieggowa. Masz do
wyboru: mezatke, wdowe, panng i rozwddke. Ktérg z nich wybierzesz: — w pierwszej kolej-
nosci bedzie to..., - w wypadku braku powyzszej mozliwosci bedzie to..., - w ostatecznosci
moze by¢...
W czgsci B znalazly si¢ pytania o tozsamej konstrukeji dotyczace wdowca.
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Ankietowani mezczyZzni rangowo (co 6. ankietowany respondent) wymieniali
tu atrybut bogata, rzadziej badz jednostkowo cechy, w kolejnosci: towarzyska,
niesamodzielna, biedna, radosna i szczesliwa.

2°) W wypadku identyfikacji wyréznikéw wdowy w Srodowisku (zadanie
2) kobiety i mezczyzni zgodnie wskazali glowny, tj. Zycie w samotnosci — po
okolo 65% respondentéw; w dalszej kolejnosci réwniez skupienie na sobie (co
5. respondent) oraz stan majgtkowy (co 6.). Pozostate wskazania rdéznig sie.
Dla kobiet wyréznikiem rangowo drugim (po zyciu w samotnosci) jest barwa
stroju (mezczyZni — ranga 6.), trzecim troska o innych (4 na 10 ankietowanych
kobiet; mezczyzni - 3 na 10), czwartym ubidr (mezczyzni — ranga s5.), piatym
wiek (mgzczyzni — ranga 2.). Réwnie istotny jak wiek i wyrdzniajacy wdowy
w opinii kobiet jest stan zdrowia — ranga 6. (wskazuje go co 4. respondentka;
mezczyzni — co 9.) oraz skupienie na sobie (ranga 7.). Kobiety rzadziej zazna-
czajg zycie towarzyskie (wedtug mezczyzn — wazne dla wdowy, o czym $wiad-
czy jego ranga 4.). W obu grupach oséb ankietowanych sporadycznie wskazuje
sie (najnizsza ranga) na quasi-wyrdzniajaca wdowy figure.

3°) Sposrdd zajec stosownych dla wdowy (zadanie 3) zgodnie kobiety i mez-
czyzni podkreslaja jako gtéwna prace zawodowq (po 7 na 10 ankietowanych);
w kolejnosci: wizyty na cmentarzu (po 5 na 10 ankietowanych), opieke nad
wnukami oraz nauke wlasng (po 4 na 10 w kazdym typie). Pozostate wskaza-
nia réznig si¢ w obu grupach. Wedlug kobiet (co 4. respondentka) stosowne
dla wdoéw sa podrdze; podobnie wskazuja opieke nad dzie¢mi oraz uprawianie
sportu (co 5.); znacznie rzadziej natomiast jest to wolontariat (co 12. respon-
dentka) oraz pielgrzymowanie (co 14.). Ankietowani mezczyZni czgsciej widza
wdowy na pielgrzymkach (co 5.), rzadziej natomiast na zajeciach sportowych
(co 11. respondent) oraz w wolontariacie (co 15.). W obu grupach jednostkowo
wskazuje sie opieke nad starymi i chorymi.

4°) Znaczaca zgodnos¢ obie grupy ankietowanych wykazuja przy odpowie-
dziach na pytanie o najbardziej niestosowne zachowania w wypadku wdéw
(zadanie 4), negujac w pierwszej kolejnosci ich zamitowanie do alkoholu badz
uzaleznienie od niego (po ok. 70% respondentéw), a nastepnie rangowo: wymu-
szanie uwagi innych (co 2. ankietowana, co 2. ankietowany), dewocje i wyzywa-
jacy stréj (co 3., co 3.) oraz uzalanie si¢ (3 na 10 w kazdej grupie ankietowanych).
W kolejnosci kobiety wymieniaja wymgdrzanie sie (co 3. badana), plotkowanie
(co 4.), flirtowanie (co 7.) oraz zbyt bogate Zycie towarzyskie i randkowanie (co
11.). MezczyZni natomiast jako niestosowne w zachowaniu wdowy wskazuja
w kolejnosci: plotkowanie (co 3. ankietowany), jej bogate zZycie towarzyskie (co
4.), flirtowanie oraz wymaqdrzanie sig (co 6.). Na koficu lokuja randkowanie, tym
samym nie widzac w nim zbytniej niestosownosci.
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Rozbieznosci w wizerunkowym postrzeganiu wdowca wiaza si¢ podobnie
z plcig ankietowanych.

1°) Odpowiadajac na pytanie o cechy wdowca, zaréwno kobiety, jak i mez-
czyzni zbieznie typuja ich cztery, w kolejnosci: samotny, smutny, nieszczesliwy
(od okoto 60% do okoto 70% w kazdej grupie) oraz niezalezny, na ktora wska-
zuje co 3. ankietowana i co 3. ankietowany, i towarzyski — wymieniana przez
co 7. ankietowang osobe w grupie. Kolejne jednak réznig si¢ znaczaco, jak
w wypadku cechy niesamodzielny (wybrang przez 4 na 10 kobiet i 1 na 10 mez-
czyzn) badZ bogaty - wymieniona przez co 50. respondentke, ale co 5. respon-
denta. Rzadziej kobiety wymieniajg cechy: biedny ‘wzbudzajacy litos¢’ - co
14. respondentka (w$réd mezczyzn - co 11.), szczesliwy — co 17. (wsréd mez-
czyzn — co 9.) oraz radosny — co 20. ankietowana (wsréd mezczyzn - co 15.).

2°) Na pierwszym rangowo miejscu — jako wyréznik wdowca — wskazuje sig
ogdlnie zycie w samotnosci (okoto 64% badanych). Zgodnos¢ typéw wskaza-
nych przez kobiety i mezczyzn dotyczy réwniez troski o innych oraz jego figury
(postury), wskazywanych w obu grupach najrzadziej (9. i 10. ranga). Typowa-
nie pozostalych siedmiu wyréznikéw wdowca jest zréznicowane: istotnie, jak
w wypadku jego ubioru — wedtug kobiet rangowo 2. wyréznik, wedtug mez-
czyzn - 8. — czy stanu majgtkowego wdowca — wedtug kobiet ranga 8., w opi-
nii mezczyzn 5.; badZz marginalnie. Do tych z kolei naleza: skupienie na sobie
(mezczyZni - ranga 2.; kobiety - ranga 3.), wiek (m¢zczyZni - ranga 3.; kobiety —
ranga 4.), stan zdrowia (odpowiednio rangi 4. i 5.), Zycie towarzyskie (rangi
6.17.), barwa stroju (rangi 7.16.).

3°) Za najbardziej stosowne zajecie dla wdowcodw w obu grupach w pierw-
szej kolejnosci wymienia si¢ prace, na ktdrg czesciej wskazuja mezczyzni — 91%
ankietowanych, nieco rzadziej kobiety — 75% respondentek. Potowa badanych
w kazdej z grup (po okolo 50%) wymienia zgodnie jako wskazane wizyty na
cmentarzu (zaréwno wedtug kobiet, jak i mezczyzn ranga 2.) i z drobng réz-
nica** uprawianie sportu przez wdowca — oczekiwane przez 54% uczestnicza-
cych w badaniu kobiet (ranga 2.), a 41% ankietowanych mezczyzn (ranga 3.).
Co 3. ankietowana i co 3. ankietowany typuja w kolejnosci: podréze wdowca,
jego nauke wlasng i opieke nad dzie¢mi. Rzadziej juz jest to opieka nad wnu-
kami — 14%: 16% w kazdej z grup, jako marginalne zas zgodnie wskazuje sie:
wolontariat, pielgrzymowanie oraz opieke nad starymi i chorymi (po kilka pro-
cent; 8., 9.110. ranga).

4°) Odpowiadajac na pytanie o czynnosci najbardziej niestosowne w zyciu
wdoweca, respondenci bez wzgledu na pte¢ - 8 na 10 - wskazuja alkoholizm

24 Miescié si¢ ona moze w granicach bledu ze wzgledu na niewielka liczebnie prébe badawcza.
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(alkoholizowanie si¢). Na pozycji drugiej wedlug mezczyzn jest uzalanie sig
(wedtug kobiet — ranga 4.). Co 2. osoba sposréd ankietowanych neguje: wymu-
szanie uwagi oraz co 3. — wymaqdrzanie sig; co 3. kobieta i co 4. mezczyzna
wskazuja na dewocje jako niewtasciwa; co 5. osoba — na flirtowanie (ranga 6.).
W kolejnosci badani podkreslaja: plotkowanie (ranga 7.), bogate Zycie towa-
rzyskie (ranga 8.), randkowanie (wedtug kobiet — ranga 9.; wedlug mezczyzn -
10.) i wyzywajgcy strdj, ktéry w opinii ankietowanych z wizerunkiem wdowca
nie koliduje (z duza doza prawdopodobienistwa jest Srodowiskowo zjawiskiem
rzadkim).

W sytuacji konieczno$ci wyboru specjalistki, ktérej chcemy (mozemy)
powierzy¢ nasze finanse zaréwno z przeznaczeniem ich do spekulacji na giet-
dzie, jak i w wypadku lokowania ich w systemach ofert bankowych, respon-
dentki i respondenci w pierwszej kolejnosci wybieraja kobiete zamezna,
w wypadku braku takiej mozliwosci wskazuja na wdowe, a w ostatecznosci -
panne. W dalszych wyborach, tj. osoby, ktérej musimy powierzy¢ opieke nad
domem i dzie¢mi, ankietowani mezczyzni konsekwentnie wskazuja w kolejno-
$ci: mezatke, wdowe i panne; kobiety zas: mezatke i wdowe, a w ostatecznosci
rozwédke. Do opieki nad przewlekle chorym cztonkiem rodziny w pierwszej
kolejnosci ankietowani w obu grupach wybieraja wdowe, nastepnie mezatke,
w ostatecznosci rozwddke (kobiety) i panne (mezczyzni). Jako ksiegowa respon-
denci (tak kobiety jak mezczyZni) przede wszystkim widzg kobiete zamezna,
nastepnie owdowiala, w ostatecznosci panne.

Bardziej zréznicowane wybory dotycza wdowca i jego pozycji w hierar-
chii spofecznej. W sytuacji potencjalnego powierzenia waloréw finansowych
respondentéw podobnie jak w wypadku wdéw réwniez i wdowcy wskazywani
sa na drugim miejscu (po mezczyznach Zonatych) jako predestynowani do
dysponowania zgromadzonym majatkiem na gieldzie badZ w systemach ban-
kowych. W ostatecznosci ankietowani powierza je kawalerowi. Chcac zlecié
opieke nad domem i dzie¢mi, jak i opieke nad przewlekle chorym obcej oso-
bie, respondentki wybieraja w pierwszej kolejnosci wdowca, w drugiej zona-
tego, w ostatecznosci mezczyzng rozwiedzionego. Taka sama range wskazuja
respondenci (mezczyzni) w odniesieniu do opieki nad chorym, ale opieke nad
domem i dzie¢mi powierza w pierwszej kolejnosci zonatemu, w drugiej wdow-
cowi, w ostatecznos$ci kawalerowi. Jako ksiegowego kobiety widza Zonatego
mezczyzneg, w dalszej kolejnosci wdowca, w ostatecznosci rozwodnika. W tej
samej sytuacji mezczyzni — podobnie jak kobiety — najchetniej wybiora zona-
tego, nastepnie kawalera, w ostatecznosci — wdowca.

Wspolczesnie wdowa jest — zgodnie z wypowiedziami otwartymi (,Co
rozumiesz przez pojecie wdowa?”) ankietowanych - standardowo i najczesciej
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postrzegana przez pryzmat Smierci i samotnosci: kobieta, ktdrej zmart matzo-
nek, ktorej umart mqz, ktérej mqz nie zyje, ktorej matzonek nie zyje; kobieta,
ktora pochowata meza, ktora stracita meza, ktora stracita swojego meza, ktora
stracita meza i jest samotna; kobieta po smierci meza; samotna kobieta po
Smierci meza; kobieta po zmartym mezu; pani bez meza. Rzadziej w wypowie-
dziach pojawiaja si¢ reminiscencje prawne, jak w przykladach: Osoba, ktéra
stracita meza i nie wyszta ponownie za mqz; Osobnik plci zeriskiej, zaslubiony
w wyniku slubu z mezczyzng, ktéry nastepnie umart; refleksje psychologiczno-
-filozoficzne o tresci: Osoba. ktéra stracita meza. Moze by¢ szczesliwa i w nowej
relacji, w zaleznosci od czasu, od kiedy jest wdowq; komercyjne, jak w przykta-
dzie: Kobieta, ktorej umart mqz i moze wyjs¢ ponownie za mqgz; jednostkowo
genderowe, o czym w objasnieniu: Kobieta, ktérej mqz (bgdZ zZona) umart
(umarta) i jednoznacznie konserwatywne, jak w cytacie: Osoba plci Zetiskiej,
ktora stracita meza; a takze dwuznaczna: Kobieta ktora stracita meza lub sama
pozbyla si¢ meza, z duzg doza prawdopodobienistwa uksztalttowana pod wply-
wem kreacji artystycznych (literackich, filmowych).

Wdowcem jest (,Co rozumiesz przez pojecie wdowiec?”) standardowo
i przede wszystkim: mezczyzna, ktoremu zmarta Zona; mezczyzna, ktérego
zona umarta, zmarta, ktérego matzonka zmarta; ktéry stracit zZone; ktory
pochowat zZong; mezczyzna po stracie Zony itp., czyli jak wdowa réwnolegle
postrzegany przez pryzmat $mierci i straty. Podobnie jak w wypadku obja-
$nien wyrazu wdowa odnajdujemy dla jednostki leksykalnej wdowiec reflek-
sje dotyczace ponownego ozenku (dla przyktadu: Mezczyzna, ktorego Zona
zmarta i ktory ponownie si¢ nie ozenit; Mezczyzna, ktory pochowat Zone. Jest
wolnego stanu); stereotypowo samotnosci (np.: Mezczyzna, ktory stracit zong
i jest samotny; Samotny mezczyzna, ktory stracit zZong; Mezczyzna po stra-
cie, Smierci Zony, milosci jego Zycia); kontekstu prawnego (jak w cytatach:
Mezczyzna, ktéremu umarta Zona i moze poslubic inng kobiete; Osobnik pici
meskiej, zaslubiony w wyniku slubu z kobietq, ktéra nastgpnie zmarta) i filo-
zoficznego (np.: Mezczyzna, ktéry stracit Zone (Smierc). Moze by¢ szczesliwy
i w nowej relacji, w zaleznosci od czasu, od kiedy jest wdowcem). Jednostkowo
odnajdujemy wypowiedzi: popularne politycznie (Osoba, ktdra stracita osobe,
z ktorq byta w matzeristwie), konserwatywne (Osoba plci meskiej, ktora stra-
cita zZong), pragmatyczne (Pod pojeciem wdowiec rozumiem cztowieka, ktory
stracit Zong i wszystkie obowigzki domowe spoczely na nim), z zacigciem sen-
sacyjnym (Mezczyzna, ktory stracit Zone np. w wypadku lub sam pozbawil

ja zycia).
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6. Tytulem podsumowania

Postaé kobiety samotnej po smierci jej meza wpisana jest w kulturowy obraz

spoleczenstwa od poczatkéw jego cywilizacyjnego rozwoju. W kulturze pol-
skiej dawniej stan wdowi kobiety mozemy okresli¢ jako tragiczny, dotyczacy

osoby bez wtasnosci, czyli ubogiej w sensie spotecznym i majatkowym. Odbicie

tego odnajdujemy zaréwno w leksyce, jak i paremiografii. Posta¢ wdowca jest

zjawiskiem wtérnym, co potwierdza stownictwo znacznie mlodsze od innych

w polu semantycznym wdowienstwa; dodatkowo postrzegana raczej neutralnie,
o czym swiadczy frazeologia i tres¢ analizowanych przystow. Wizerunek wdowy,
ktéra jest w zasadzie samotna i nieszczgsliwa, nieatrakcyjna, pozatowania godna,
uboga, wyalienowana srodowiskowo, kontrolowana i cenzurowana przez sro-
dowisko, dewocyjna i skupiona na wychowaniu dzieci, a takze wartosciowana

finansowo, bywa ze bogata, ale wtedy i bezwzgledna; oraz wdowca jako mez-
czyzny zyjacego solo, czgsto samotnego ojca, czesciej bogatego niz ubogiego,
atrakcyjnego jednak i silnego — kreuja i powielaja teksty artystyczne. W czasach

obecnych popularne kreacje artystyczne wdowy i wdowca nie odbiegaja w zasa-
dzie od ich klasycznego prototypu, co z definicji sugeruje tozsame ich postrzega-
nie w obecnie funkcjonujacym spoteczenstwie. Wypowiedzi uzyskane w prébie

ankietowej i przeanalizowane znaczeniowo po czesci potwierdzaja cytowane

definicje semantyczne haset wdowa i wdowiec, po czgsci jednak odzwiercie-
dlaja wciaz réznice w identyfikacji obu standw. Stereotypowo bowiem wdowa

i wdowiec to osoby smutne, samotne, nieszczesliwe, ale niezalezne. Dodatkowo

w opinii ankietowanych respondentek wdowiec jest niesamodzielny (czego nie

potwierdzaja respondenci), ale w opinii m¢zczyzn - bogaty (czego w zasadzie nie

dostrzegaja ankietowane kobiety). Wdowienstwo stereotypowo wyrdznia: Zycie

w samotnosci, skupienie na sobie, wiek i stan zdrowia, a dalej, wedlug kobiet —
barwa stroju wdéw i ubiér (w domysle ‘kiepski’) wdowcow, czego nie dostrzegaja
mezczyzni, dla ktérych barwa stroju kobiety i ubidér mezczyzny sa wyréznikami

marginalnymi. W tym miejscu (zamiast stroju) me¢zczyzni we wdowienstwie

wyrdzniajg (szczegdlnie jego, a rzadziej jej) stan majatkowy, nieistotnie — wedtug

kobiet - identyfikujacy tak wdowe, jak wdowca. Za stosowne zajecie zaréwno

dla wdowy, jak i wdowca uznaje si¢ prace zawodowa oraz wizyty na cmentarzu.
Wdowcom, co istotne, standardowo zaleca si¢ uprawianie sportu (ktére moze

by¢ substytutem dawnej walki o bezpieczenistwo stadta i jego byt), a wdowom -
stereotypowo opieke nad dzie¢mi i nad wnukami, po ktdrej wspdtczesnie widzi

sie jej samodoskonalenie i ewentualnie podréze. Niestosowne w sytuacji wdo-
wienstwa (bez wzgledu na jego pte¢) sa: alkoholizm, wymadrzanie sig, uzala-
nie si¢ i dewocja. Ponadto wdowom stereotypowo nie przystoi wyzywajacy strdj

(nieistotny w wypadku wdowcéw), wdowcom zas - flirtowanie (co nawigzuje do
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stereotypu samotnego, atrakcyjnego mezczyzny, ktéry jako taki nie musi zabie-
gac o wzgledy kobiet). W wypadku owdowialych kobiet natomiast dostrzegamy
dos¢ duze przyzwolenie spoteczne na flirt jako narzedzie i sposéb na zdobycie
(jak i dawniej) kandydata na kolejnego meza.

Jezykowo-kulturowy obraz wdowienistwa ma stale i dos¢ trwale podstawy.
Wizerunek ,,polskiej” wdowy wspodlczesnie nie odbiega znaczaco od stereotypu
uksztaltowanego w wiekach poprzednich. Mimo poprawy jej sytuacji bytowej
i materialnej jest ona wciaz osobg wyalienowang Srodowiskowo, bez swoistej
wlasnosci spolecznej, wyobcowana i zdystansowana, na co zwraca uwage wska-
zywana bardzo czgsto barwa jej stroju (kulturowo i tradycyjnie czarna). Pre-
destynowana jest ona gléwnie do opieki na dziemi i wnukami. Wdowiec jak
i dawniej pozostaje w znacznie lepszej od niej sytuacji; dodatkowo wzmocnio-
nej przez kobiety potrzeba opieki ze wzgledu na dostrzegang w czasach nam
obecnych jego niesamodzielnos¢. Niemniej, mimo postepu cywilizacyjnego,
w pierwszej kolejnosci nie powierzymy jej i jemu jako fachowcom naszych
finanséw, nie zatrudnimy ich jako ksiggowych (pozostaja oni tu - wdowa i wdo-
wiec — w kategorii drugiej, czyli ,w wypadku braku...”), co oznacza ograniczone
badz co badz do nich zaufanie. Widzimy ich natomiast w pracach zwiazanych
z opieka nad przewlekle chorym oraz domem i dzie¢mi, ktérych nie powie-
rzymy jednak wdowcom (opieka nad domem i dzie¢mi), czego uzasadnieniem
moze by¢ ich widoczna w srodowisku niesamodzielnos¢, wczesniej dZwigana
przez zong (partnerke) i niejako ukrywana. Wdowienstwo wciaz jest swoiscie
stygmatem, czego odzwierciedlenie spotka¢ mozemy w drukach oficjalnych,
w ktérych ze wzgledu na stan cywilny wyrdznia si¢ kategorie: zamezna, panna,
wolna, wdowa oraz Zonaty, kawaler, wolny, wdowiec, sugerujace jednoznacznie
wyjatkowe i szczegdlne nacechowanie stanu wdowy i wdowca.

Na tym tle wyjatkowa tresciag wyrdznia si¢ pozytywnie postrzegane, szczegdl-
nie waloryzujace wyrazenie wdowi grosz o biblijnej proweniencji. Wdowy - jak
czytamy w Sfowniku Biblii [Browning 2005] — w starozytnosci, zyjac w spote-
czenstwie patriarchalnym, ,w ktérym kobieta «nalezata» do me¢zczyzny” [Brow-
ning 2005: 541], znajdowaly si¢ w niezwykle trudnej sytuacji, zylty w ubdstwie,
nie mialy swych praw. Grosz w Biblii jest ttumaczeniem wyrazu kodrantes,
oznaczajacego miedziang monete o najmniejszej mozliwej wartosci [Brow-
ning 2005: 176]. W przypowiesci Wdowi grosz, zapisanej w Ewangelii wedlug
$w. Marka, czytamy - po wczesniejszej paraboli, w ktdrej znalazlo si¢ wezwa-
nie: ,,Strzezcie si¢ uczonych w Pismie. Z upodobaniem chodzga oni w powldczy-
stych szatach, lubia pozdrowienia na rynku, pierwsze krzesta w synagogach
i zaszczytne miejsca na ucztach. Objadaja domy wdéw i dla pozoru odprawiaja
dtugie modlitwy” (Mk 12,38-40) [Pismo Swiete... 2005: 1343-1344] — 0 ubogiej
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wdowie, ktdra przyszedlszy do $§wiatyni, wrzucita do znajdujacej si¢ tam skar-
bony dwa pienigzki, czyli ostatni grosz, jaki miala na swe utrzymanie [Pismo
Swie;te... 2005: 1344]. Wspélczesnie wdowi grosz obiegowo oznacza niewielka
kwote przekazang przez uboga osobe zyczliwie na jakis cel, z dobroci serca

i kosztem rezygnacji z innego jej wczesniej przeznaczenia.
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Indeks przystow

WDOWA:

(1522) Wdowy za maz gotowy.

(1570) U wdowy chleb gotowy.

(1600) Wdowa z dzie¢mi bez pieniedzy jako miech latany bez igly, a gumno
bez plotu nie moga z pozytkiem by¢.

(1618) Po niesmialym jezdZcu konia, a po sSmialtym mezu wdowy - szkoda do-
stawac.

(1618) Tak u ksiedza jak u wdowy, kazdy chodzi po swej woli.

(1618) U wdowy chleb gotowy, ale nie kazdemu zdrowy.

(1618) Wdowa sobie pan.

(1621) Panna niebozgtko, mezatka niewolnica, wdowa pan.

(1638) Niewiasta ma by¢ w panieniskim stanie wstydliwa, w malzeriskim po-
czciwa, a we wdowim stateczna.

(1685) Kto pojat wdowe, jakby tez kupit portki na tandecie.

(1699) W predkiej te zy, jak wiemy, osychaja dobie, panny przy slubie, wdowy
przy mezowym grobie.

(1806) U pigknego konia ma by¢: glowa jak u panny, piers jak u wdowy, nézka
jak u dzieciecia.

(1825) Kiedy nie ma panny, dobra i wdowa.

(1828) Wdowi grosz.

(1845) Wdowie pokrzywy jes¢, warzy¢, a kijem ja poszy¢.

(1852) Dom pusty, zona wdowa, a dzieci sieroty.

(1854) Deszczyk majowy, miodej tzy wdowy.

(1857) Lepsza jedna panna nizli cztery wdowy.

(1857) U wdowy chleb gotowy, ale serce zakaliste. A u panny chleba nie ma, ale
serce czyste.

(1865) U wdowy chleb gotowy, ale serce zapalczywe.
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(1871) Wdowa - ludzka pomowa.

(1872) Stomiana wdowa.

(1873) Kyrie panno, elejson mezatkom, Odpusé Boze wdowienkom, a requiem
babkom.

(1875) Wdowa szczyka i nieboszczyka.

(1878) Na wdowach i sierotach swiat stoi.

(1886) Wiele siersci na jalowej krowie, tyle ztosci, przewrotnosci w mezatce
i wdowie.

(1894) A co diabet robi: stare wdowy lize, dzieci smoli, malzenstwa kldci.

(1894) Dobra i wdowa, gdy mloda i zdrowa.

(1894) Kto wdowe pojmuje, wkrétce pozaluje.

(1894) Nie pytaj o wdowie, uprzykrza¢ sie pasierbowie.

(1894) Wdowa po lysej kobyle.

(1894) Wdowie pstro w glowie.

(1894) Wiosna panna, lato matka, jesien wdowa, zima macocha.

(1894) Z panng dtugo, z wdowa krécej, a z rozwddka gadaj krétko.

(1894) Z panng jak chcesz, z wdowg jak ona chce.

(1894) Zeby nie gabka [geba], chodzitaby w zlocie wdéwka.

(1895) Kto stuzy ksiedzu lub wdowie, obadwa kpowie.

(1901) Tu grzyb, tu rydz, a tu purchawka; tu panna, tu wdowa, a tu mezatka.

(1902) Lepsza buzia u dzieweczki nizli u wdowy.

(1902) Wdowy po nieczutym mezu nie dostawa;.

(1919) Stomiana wdowka.

(1930) Wdowa bez chtopa jak ogréd bez plota.

(1952) Wdowka siedzgca na karku.

(1955) Na gdowe portu potowe.

(1956) Lzy wdowie nie idg na zdrowie.

(1989) Ciepta wdowka.

WDOWIEC:

(1806) Marcowy wdowiec.

(1852) Wdowiec, skoro wezmie ciebie, co chwila nieboszczke wygrzebie.
(1857) Zielona ruta, jatowiec, lepszy mltodzieniec niz wdowiec.

(1871) Kazdy wdowiec to jak pies do owiec.

(1872) Stomiany wdowiec.

(1875) Spiewata Magda kiejsi: od wdowcéw chtopcy piekniejsi.

(1888) Za wdowcem rzuci¢ kamieniem, a za mlodziericem pierscieniem.
(1894) Kto idzie za wdowca, to beczy jak owca.

(1894) U wdoweca jest baran i owca.
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(1894) U wdowca trupia glowa na stole lezy.

(1901) Nie ma rézy bez kolcéw ani starego wdowca bez gospodyni.
(1902) Lepszy chlopak mlody niZli gdowiec stary.

(1902) Lepszy gdowiec mlody niz kawaler stary.

(1902) Lepszy kawaler w kaftanie, nizeli wdowiec w zupanie.

(1902) Nie chodz za wdowca, bo on ghupi jak owca.

(1932) U wdowca kyns bykowca.

(1954) Jak chce Pombdg z cztowieka btazna zrobi¢, to go wdowcym zrobi.
(1954) Lepszy synka ze wszami niz wdowca z dzieckami.

(1956) Dla wdowca druga zeniaczka, to jakby sie cztery krowy na raz ocielity.
(1956) U wdowca pdt dupy zimne;j.

WDOWA I WDOWIEC:

(1522) Wdowiec z wdowg rzadko dobrze z soba.

(1876) W malzenstwie wdowca lub wdowy tabela poréwnawcza zawsze na po-
rzadku dziennym.

(1894) Wdowa z wdowcem to §lub i czub.
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